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Lire attentivement

les instructions de la notice.
Read the instruction manual
with care.

Lesen Sie die Anweisungen
sorgféltig duch.

Leer atentamente

las instrucciones del flleto.
Lazs omhyggeligt brugsanvis-
ningen.

Lue tarkasti kayttéohjeet
Leggere attentamente le
istruzioni d' uso.

Lees de gebruikshandleiding
aandachting door.

Ler atentamente as instrucdes
do folheto.

Les bruksanvisningen naye.
Lds noga igenom in
strukliensnotisen.
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Peindre les petites pieces
sur leur support.

Paint the small parts

on their support,

Streichen Sie die kleinen Teile
auf deren Halterung an.
Pintar las pequenas piezas
sobre su soporte.

Mal de sméa dele pa deres
holder.

Maalea pienet osat alustallaan.
Verniciare i pezzi piccoli dope
averli posti sul supporto
relativo.

Schilder de kleine cnderdelen
in het raamwerk.

Pintar @s pequenas pegas sobre
o suporte.

Mal de sma delene uten o
lesne dem fra underlaget.
Mala smadelama pa stativet
innan Du tar loss dem.
Bloyte To Kpd Tendone oo
GTpUAL Tovs.

Détacher les pieces

selon l'ordre de montage.
Detach the parts

in the order of assembly.
Lésen Sie die Teile

in Montagereihenfolge
Desprender las piezas

segun ¢l orden de montaje.
Lesn delene i montage

ree kkefalgen.

Irrota osat kokoamisjérje
styksessé.

Staccare | pezzi secondo
I'erdine di montaggio.

Maak de onderdelen los
volgens de montagevelgorde.
Desencaixar as pecas respei-
tando a ordem de montagem.
Lasne delene i overensstem
melse med rekkefalgen for
montering.

Lésgor delarna i montering-
sordning.

‘\mmm’m;w T '.e‘u:'r;—glu
GROAOUBOVTUS TN GELPH LE TNV
omowd peme v
SUVEPHOAGMPOUY.

Poncer les peints d' attache.
Sand the attaching points.
Schleifen Sie die
Befestigungsstellen,

Alisar los puntes de ajuste.
Slib faslgerelsespunkterne.
Hio kiinnityskérjet.

Levigare i punti di attacco.
Schuur de hechivlakken.
Polir os pontas de encaixe.
Puss festepunkiene.
Sandpappra féstpunkterna.
Tpiyte to onuele ooveonl.

Retoucher les points d'attache
des pigces déja peintes.
Touch up the attaching points
of painted parts.

Streichen Sie die Befestigungs-
punkte der bereits angestriche-
nen Teille nach.

Retocar los puntos de ajuste
de las piezas ya pintadas.
Afpuds fastgerelsespunkierne
pé de malede dele.

Kasittele uudelleen jo
maalattujen osien kiinnityskérjet.
Ritoceare i punti d'attacco dei
pezzi gi... verniciati.

Werk de hechtvlakken van de
reeds geschilderde delen bij.
Retocar os pentos de encaixe
dos pegos ja pintadas.

Frisk opp malingen pafe
stepunktene fil deler som alle
rede er mall.

Béttra pa fastpunkterna pé de
redan malade delarna.
Petoucipete Toanieio
GOvBeEaS TV TEOLHY TOV
éxouv Poel.

" Simuler l'ussemblage.
Simulate the assembly.
Simulieren Sie die Montage
Simulare un ensamblaje.
Simuler samlingen.
Asettele osat kohdakkain.
Simulare I'assiemaggio.
Pas, alvorens te lijmen.
Simular a motagem.
Foreta en prévemontering.
Simulera monteringen.
Kévte ulo =popo
GUVAPHOAGMONE.

Poncer la peinture ou le
chrome avant d'appliquer la
colle,

Rub down the chromium paint
before applying the glue.
Schmiergeln Sie die Farbe oder
den Chrom, bevor Sie den
Kleber aufiragen.

Lijar la pintura o el cromo
antes de aplicar la cola.

Lak eller krom slibes, inden
limen paferes.

lo maali tai kromattu pinta
ennen kuin levitdt liman.
Levigare la vernice o la parte
cromata prima di applicare la
colla.

Verf of chroom eerste schuren
alvorens de lijm Operation te
brengen,

Lixar @ pintura ou o crémio
antes de aplicar a cola,

Slip malingen eller kromlaget
for du paferer limet.

Putsa lacken eller kromen
innan limmet léggs pa.
Tpiyte ™ Pogr 1 To zpouo
TPV PoReTe TV KO
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Utiliser la colle avec parcimenie.
Use glue sparingly.

.Tragen Sie den Kleber

stellenweise auf.

Utilizar la cola con moderacion.
Anvend moderate meengder lim.
Kéyta limoa sadsteligdst,
Utilizare la colla con
parsimonia,

Maak spaarzaam gebruik van
de lijm.

Utilizar a cola com moderagaio.
Veer neysom med limet.
Anvénd klistret sparsamt.
Xpoptomoriote pkph
nOGHTNTO KOAAOS.
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Percer

Drill or pierce

Agujerear

Gennembore

Bohren

Tpunnua

Forare

Boren

Bore hull

Furar

Lavistad

BorraCouper
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Lester

Weight

Lastrar

Forsyne med ballast
Beschweren

Eppoc

Zavorrare

Ballasten

Forsyne med ballast
Lastrar

Aseta vastapaino
Satt barlast
Ohciazye
FELRATTEN
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DASSAULT AVIATION RAFALE M: N° 08, FLOTILLE 12 F
AERONAVALE, BAN LANDIVISIAU
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® Birdacteur de combat multimissions, le RAFALE o été développé en plusieurs varsions twin-engine multi-mission combat plane, the RAFALE was developed s several
por DASSAULT AVIATION pour répandre oux besains futurs de la défense notionale ersions by DASSAULT AVIATION to meet the future needs of French notional
frangaise: C (Chasseur manoploce) et B (Biplace) pour I'Armée de I'Air, M (Marine, manoplace ) pour ~ defence: the C (o single seater fighter) and the B {a twin seater) for the French Army, ond the M
la Morine Nationale {marine single seater) for the French Mavy.

Bénéiciant d"une réduction de sa signature radar por I'adoptation de ses formes et I'emploi de Benefiting from o reduced radar signoture by edapting its outlines and the use of special paint
peintures et de matériaux spédaux, le RAFALE est I'appareil du Iroisiéme millénaire. Construit d plus  and matericls, the RAFALE is third millennium aircroft. Manufoctured more than 50% in
de 50 % en matériaux composites ef constamment adapté, il disposera de ses capacités optimo duront composite materials and undargoing continual adaptation, the plane will have optimum copabilities
sas quelque 25 ans de carriere. |1 présente des caradéristiques el des performantes supérieures o during its 25 yeor service lfe. It has characteristics and performances superior o thase of previous-
celles des chosseurs de lo génération précédente, F-16 américain ef Mig 29 russe por exemple. generation fighters, e.g. the Americon F-16 and the Russian Mig 29.

En dotant les flottilles 12F et 11F, le RAFALE M est desting essentiellement au porte-ovions Charles  The RAFALE M will be used by the 12F and 11FEFleets and is intended primarily for the Charles
de Goulle. S'il ressemble en tous points & sa version terrestre, su structure et son train dufterrissage  de Goulle aircraft carrier, Although resambling in all points to ifs terrestrial version, the RAFALE M
ont é16 en réalité trés profondément renforcés pour encalsser les contraintes lors des catapultages et hos in reality been prafoundly modified with regard to its structure ond landing geer, on occount of
des oppontages. the stress of catapulting andEshort dack landings.

Propulsé par deux turboréadteurs SNECMA M 88-2de 7.5t de poussée chacun avec postcombustion,, e Powered by two SNECMA M 88-2 jet engines, each with 7.5 1 thrust and post- combustion, the
RAFALE M atteint Moch 1 842, RAFALE M an ochieve Mach 1.8 10 2,

Son armement interne consiste en un canon de 30 mm (2500 coups/mn), Treize points d'attache Its internal weaponry includes a 30 mm gun (2 500 rounds/minute). Thirteen externcl attachment
externes en font une machine de querre redoutable. lls permettent l'empart simultané de missiles air- points make it @ fearsome war machine. These points allow simultaneaus carrying of "MICA” and
air “MICA” et "MAGIC", de réservoirs supplémentaires el d'une large ponoplie de bombes ef missiles  “MAGIC® air-lo-air missiles, additional fuel tanks and a lorge panaply of bombs and missiles.

Longueur :1530m Lengih S1530m

Envergure 1050 m Wingspan -1050m

Houteur : 534m Height : 534m

Poids ou décollage il Weight af take-off il

(Cotopultable sur porte-avians) : 24.50 (Aterre) Can be catapulted from an ircraftcarrier) (24501 (On the ground)

Carburant interng 26000 Internal fugl £60001

Charges externes + supérieures a 8 1 External lood <inexcessof 81

Paints d'emport :13 Attachment points 13

Autonomie : 1300 6 1500 km Autonomy - 1300 10 1500 ke

Moterisation + Zturboréacteurs SNECMA M 88-2 de 7.5 1 de poussée chatun  Engine : 2 SNECMA M 88-2 jets, each with 7.5

avec postcombustion. tan thrust and post-combustion.

Vitesse moxi <MACH1.8/2 Maximum speed :MACH18/2

Armement + T canon de 30 mm (2500 coups/mn), & & 6 missiles cir-gir ~ Weapons + 1430 mm gun (2500 rounds/minute) 4
"MICA", 2 missiles air-oir "MAGIC", et une large ponoplie de 1o 6 "MICA" air-to-air missiles, 2

bombesef missiles. “MAGIC” air-to-air missiles, and a large

panoply of bombs and missiles.

@ Das zweimotorige Vielzweck-Kampfflugzeug RAFALE wurde von DASSAULT AVIATION in @ Birreactor de combate multimisiones, el RAFALE ho sido desarrollado en varias
mehreren Versionen entwickelt, um die kiinftigen Anforderungen der franzésischen versiones por DASSAULT AVIATION para respander o las fuluras necesidodes da lo
Lufstreitkréfte zu erfillen. Es bt die RAFALE als einsitzige Cund zweisilizige B firdie Lufrwatfe und als defensa nacional francesa: € (Caza monaplaza) y B {Biploza) para el Ejército del Aire, y M (Maring,
einsitzige M fir die Marine. monoplaza) pora lo Marino Nocional.

Dank der Verringerung seines RQS durch die ongepofiten Formen und der Verwendung von Al beneficiarse de una reduccin de su traza rador medionte lo adaptacién de sus
Speziolbeschichtungen und ~materiulien ist die RAFALE Frankreichs never Vielzweckjdger des 3. formas y el empleo de pinturas y materiales especiales, el RAFALE es el aporata del tercer milenio.
Jahrtausends. Mit Gber 50% Verbundwerkstoffen und stéindigen Anpossungen wird sie in ihren rund 25 Construido en més del 50% o bosa de material tompuestos y odaptado,

Jahren Dienst optimale Leistungen erbringen. In bezug ouf ihre Leistung und technischen Eigenschaften  dispondra de sus copucidades dptimas durante sus aproximadamente 25 afios de carrera. Sus
ist sie den Jéigern der vorigen Generation wie den amerikonischen F-16 und den russischen Mig 29 weit caracterfsticas y prestacianes son superiores a los de los cazas de lo generadion precedente, par
iberlegen. ejemplo el F16 americano y el Mig 29 ruso.

Die RAFALE M soll houptsichlich in den Flotten 12F und 11F des Flugzeugtrégers Chorles de Gaulle Al incorporarse a los flotillas 12F y 11F el RAFALE M estd dastinado esencialmente o
um Einsotz kommen. Obwohl die RAFALE M in allen Punkten ihrer Schwester fir den Bodeneinsatz portaaviones Charles de Gaulla. Aunque se parece en todos las puntos a su versidn terrestre, el
gleicht, hat sie wegen der Belastungen beim Katapultieren und beim Landen auf dem Deck eine ganz RAFALE M ha sido objeto de muchos modificaciones, en lo relotiva a su estrudura y asu Iren de
andere Struktur und ein villig anderes Fohrgestell, aterrizaje, debido a los tensiones durante el catopultado y el aterrizaje en portaviones.

Mit hren beiden Turboreaktoren SNECMA M 88-2 mit jeweils 7.5 t Schubkratt mit Nachverbrennung Propulsado par dos furharreactores SNECMA M 88-2 de 7,5 t de empuje cada uno con
erreicht die RAFALE M Mach 1,8 bis 2. postcombustion, el RAFALE M alcanza Mach de 1,80 2.
Als Bewaffnung steht v.0. ein 30 mm Bordgeschiitz mit 2,500 Schub Munitionsvorrat pro Minute zur - Su ormamento interno consiste en un caién de 30 mm (2.500 disparos/min.). Trece puntos de
Verfiigung. Dreizehn AuBenlosttriger machen die zu einer gefiirchtelen Kriegsmaschine, die gleichzsitig - sujecién externos lo canvierlen en una temible méquina de guerra. Permiten lo <orga simultdnea de
MICA und MAGIC Luft-Luft-Geschosse sowie zusitzliche Tanks und eine ganze Reihe Bomben und misiles aire-aire “MICA” ¥ "MAGIC", depdsitos suplementarios y uno amplia panaplin de bombas y

Flugkdrper mitfiihren kann. misiles.

Lange :15.30m Longitud : 1530 m

Sponnweite :1050m Envergadura i 10,50 m

Hihe : 534m Atura : 53m

Starlgewicht 20t (Katapultstart out Pesoen el despegue 201 (Cotopultable en
Flugzeugtriiger) :24.501 (Standschub) porfaoviones): 2450t En tierra)

Inferne Tanks :60001 Combustible interno :6.0001

AuBenlost +liber 81 Cargos externas - Superiores g 8 1

AuBenlosttriger . 13 Puntos de corga 1

Autonomie :1.300bis 1.500 km Autonomia de 1.300 0 1.500 km

Antrieh + 2 Turboreaktoren SNECMA M 88-2 je 7.5 t Schubkraft mit Matarizacién 2 turborreactores SNECMA M 88-2 de 7,5 t de empuje cado
Nachverbrennung una con postcambustion

Hachstgeschwindigkeit :MACH1.8/2 Velocidod max. - MACH18/2

Bewaffnung + 130 mm Bordgeschiirz (2500 Schub/mn), 4 bis 6 “MICA” Armamento 1 cafidn de 30 mm (2.500 disparos/min.), de 4 a 6 misiles

Luft-Luft-Geschosse, 2 “MAGIC"Luft-Luft-Geschosse

aire-aire "MICA”, 2 misiles aire-vire "MAGIC”, y uno amplia
und zahlreiche Bomben und Flugkirper.

panoplio de bombas y misiles

8 el ale ] rde]

i i i i A . q ARQmAdy  anooToAwy.
De RAFALE, een bireacteur voor verschillende gevechisdoeleinden, is in meerdere @ To BWMTAPLO PAXNTIKG AEpOOKAGG TO g { 4

@ui!vuerinnen door DASSAULT AVIATION ontwikkeld om oan ds tockomstige E:piﬁtfmgifggggfm?ﬁ AS;g?gﬁqwf\fﬂ“ﬁmigxpﬁgg i
bahoeften mndg"mium‘efmmderenﬂmkunmmld?e"‘ peAhovTikég avaykes Tou MaAAwol Enttedsiou EBvikig Auuvag: C (MoveBEolo
De RAFALE heeft groat vaordeel van de verkleinde uitvoering von de radar, de anpassing van zijn KatadlokTikd) kal B (ABECI0) wia v cohepkn Aegomopia, M (va
vormen en het gebruik van speciale lak en materialen waardoor het, het opparaat van het derde QEPONAGVOPORO, HOVOBETLO ) YLA TO OOAEMIKO NAUTIKG. )
millennium is geworden. De RAFALE is voor meer dan 50 % opgebouwd uit composistmateriaal en Xdpn oTo aloTNHA MEPLOPLOHOU Tau anuarog QayvipLongG ana pﬁv:rﬁp. nou
wordt canstant aangepast, doardoer beschikt hij gedurende de angeveer 25 joor van zin wrribre BaciZetal UTnvF;lpEg?-pEpum m:’;\ :ginanc,uksut m xpﬂgTITﬁEmﬁ)‘ér}r(]ﬁc);wiﬂx:i:?

T iteiten. Hii beschi Ik isti tties die beler zijn UMKV, To RA anotehel 1 POCKAPO! X g
LA z\|n.0m|mule k:uh!eue”' H: beschik ?wEX;H:x::i:s?_erzl:lLglaﬁi‘e;d‘:\‘é e?rgzg‘n Katagkeuaopévo ane uAka eLbLknig olvBeong -0e nooeoTd nou EEnepva 1o 50%-
ton ;Ie EWS M A0 gRaTLE e mISED, e ! KOl GUVEXIDG eEEATOGUEVD, TPOTPEPEL aueiw-rzgﬁt:méécaq Kad’ 60'?\7'] my 25eTh
Yooraast, W TOU. YMEPEYEL 08 XAPOKTNPLOTIKA Kal EMMEO0ELG TWV KATABLWKTIKGY NG
Deze jager is voornamelijk hestemd voor het viiegdekmoederschip Chorles de Goulle door de ipngwgmqp V)ézvuit; énﬁ:q via napddstyia Tou apepavikol F-16 kal Tou
squodrons 12F en 11 F verrijken. De RAFALE MIijkt op alle punten op de landuitvoaring macr is in pwakot Mig 289, ) )
werkelijkheid sterk gewijzigd voor wat zijn struduur en zijn landingsgestel batreft, in verband met Yrayouevo ol poipeg 12F kat 11F, 1o RAFALE M npoopiZeTal kupluwg yate
deoptredende krachten tijdens het katapulteren van en het landen ap het dek. ﬂEPoiiﬂ\fﬁ}‘f‘gg‘;s%’;ﬂssBffjegg:mr‘]’;-o E;L:Ffoﬂ&gumubﬁj;gg;ﬁw% g?éljlglxm:

; i ¥ napakhayi 5 ) TOU €

De voortstuwing bestaat uit fwee SNECMA M 86 i tuLhor?:clo:s mel noverbranders met elk 7,51 LA UBELTPaYI ARG G BB G, BT 10 GTARROR L TaL DLIPABABIDLAGTA T
stowkrachi, wardoorde RAFALE M Math 1 8tot 2kan bereiken. ? . anoyelwor] Tou and Tov KATanéA T KaL Ty npooye(wor] Tou 0To KaTAGTAWHA TOU
Zijn inwendige bewopening bestoat uit een 30 mm kanon (2500 salvo's/min). Dertian uitwendige

eyl QEpONAQVOPORCU. .
bevestigingspunten moken r een geduchte onrlogsmachine van. Gelifkiidig kunnen "MICA" en ™ ggiievo ané 800 arpopiokiviTipsg SNECMA M 88-2 tomg 7.5t £kaotog
"MAGIC" lucht-lucht raketten wordan meegenomen, exira tanks en een grote hoeveslheid oon kau pe petdauan, To RAFALE M QUanTUooEL TaximTes 1,8 wg 2 gopeg
bommen en raketten. peyailtepeg and v tayitnTa Tounkou (1,8 &g 2 May).

O eowTEPLKOG TOU omMALOPGG anoTeheltal and £va moAuBéio 30 mm. (2500
punég/mn). Ta Sdexatpla efwrepkd onuela npoodecng emIpéncuy v

Lenglel:l el TauTOXpOVN HETQPOPd mupalhwyv aépoc-agpog «MICA» Kal «MAGIC»,
Spaniidie: 10.50m npocBetwv defapevilv kol puag eupelog mavortAlag BopBwv kat mupalAwy,
Hoogle: § 534m KOBLOTHVTAG ETOL To RAFALE M pia poBepn unyavi moASUou.
Gewicht bij het opstijgen: 21 1 {Kan met ketapult worden ofgeschotenap viiegdekmosderschepen)  prkoc 15,30 m
24,501 {op de val) AVOLYHa TTTERUY Y : 15 03.30 m
i : 0l Yiiog (5.34m )
Hi:(:::é?aeblr;::ioﬂmk ;U:?ardnnﬁl Bapog katd mv 121t (AT6 Kkatanéitn
: g» 3 agponAavopdpou)
Eigengauici 18 anoyelwon: 2450t (Emyn)
Autonomie: 13001011500 km Ecwtepud kadoyia 6000 ]
Voortstuwing: 2 SNECMA M 88-2 turhareactars met naverbrandars mat elk EEWTENLKG gopTio {HEYAAUTERD TV Bt
7 5tstuwkracht Znuelampdodeang 113
Maximale snelheid: MACH1 8tat2 AuTovopia :1300£wg 1500 km ] )
Bawapening : 130 mm kanon {2500 salva's/min), 4 tot & MICA" lucht-lucht Kummipag '2UTPDBL?\omvnmpscSNECMAMSg*Zwanc?-Ethqu,
raketten, 2"MAGIC lucht -lucht raketten eneengrote i . ) HEJETaKaUON.
. Méyiam Taxlmta :1.8/2May
Hoeveelheid oon bommen en rakelten. EEoniLopog : 1 noAuBoA0 Twv 30 mm (2500 punég/mn), 4 éwg 6

nupadioug aépag - aépog «MICA», 2 nupavioug
agépog - agpog «MAGIC», kaL pLa eupela navoniia

BopBdv kat mupalAwy,
Bireattore di combattimento multimissioni, il RAFALE & stoto sviluppata in pit Bireactor de combate multimissdes, o RAFALE foi d lvido em vﬁriasve.rsﬁes pelo
versioni da DASSAULT AVIATION per rispondere alle future esigenze della difeso DASSAULT AVIATION para responder as futuras necessidodes da defesa nocional
nozionole froncese, francesa: C {Avido de cugo) e B (Bi-lugar) para os Forgas Aéreos, M (Marinha, mono-lugar) para a

Benaficiando di una ridvzione dallo sua scansione rador medionte ndeguamento delle sue farme e Marinha Nodional.
'impiego di vernici e di materiali speciall, il RAFALE & 'apparecchio del terzo millennio. Costruito Beneficiando de uma redugdo da suo assinatura rador mediante o ndaptngﬁold?s_
con oltre il 50% di materioli compasti ¢ costantemente adattata, esso disporra delle sue capucitd suas formas & o emprego de pinturos e moteriois especiais, o RAFALE é o aparelha da ferceira milénio.
massime durante i suoi 35 onni divita. Esso presenta caratteristiche e prestazioni superiori a quelle Construido a mals de 50 % em maleriais compésitos e constantemente adaptado, ele dispord das suas
deicacciatori dellu precedente generazione, F16 americano & Mig 29 russo, per esempio excelentes copacidades durante o5 25 anos de arreira. Apresenta coracteristicos e performances

In dotazione presso le flottigle 12F o 11F il RAFALE M & destinalo superiores bs dos evies de cagn da geragio precedente, F-16 americana & Mig 29 russo por exemplo.
essenziolmente o portaerei Charles de Gaulle, Benché assomigliante in futto e per tutto allasuc  Equipando os frotas 12F & 11F, o RAFALE M é essencialmente destinado o porto-avides Charles de
versiane ferresire, il RAFALE M & stato in realta molto profondamente modificato per quel che Gaulle. Embora se paregn em todas os pontos cam a sua versiio ferrestre, o RAFALE M foi na realidade
riguorda la sua strutturo ed il suo trena di atterroggio, a causa dei vincoli durante icatapultomentie profundamente modificado quanto  suo estrutura e ao seu trem de oterragem, por cousa dos
glioppontaggi. imperativs durante os catapultas de lang [ Il

Propulso do dua turboreattori SNECMA M 88-2 da 7,5 tonnellate di spinta  Prapulsionade por dois turbareactores SNECMA M 88-2 de 7.5 t de impulso cada uma com pés-
agnuno con postcambustione, il RAFALE M raggiunge lavelacita Mach 1,82, combustdo, o RAFALE M atinge Moch 1,80 2,

Il suo armamenta interno consiste in un conone da 30 mm (2500 colpi/minuto). O sev armamento interno consiste num canhéio de 30 mm (2500 disparas/min), Treze pontos de fixagdo
Tredici punti di ancoraggio esterni ne fonno una macchina da guerra temibile. Essi parmettono 1l externos fazem com que sejo uma miquina de guerra perigosa, Permilem o transparte simulténao de
caricomento contemporaneo di missili ario-aria “MICA" e “MAGIC”, di serbatoi supplementari e di misseis or-or "MICA” & “MAGIC”, de tanques suplementares & de umo vasta pondplia de bombas e

un'ompio serie d bombe e missili. missels.

Lunghezza :15,30m Comprimento 1530m

Aperturaalare :10,50m Envergodura :1050m

Atezza :5,34m Altura : 534

Pesoal decollo :2tonnellote Paso nos descolagem At {Pode ser catapultada em

(cotopultabile su portaerei) + 24,50 tonnellate(  terra) parto-avides): 24.50 t (em ferra)

Carburonteinterno +6.0001itri Cambustivel interne : 60001

Carichi esterni :superioria8tonnellate Cargas externas < superiores a 81

Punti di caricament .13 Pontos de transporte t

Autonomia 13001500 km Autonomia : 1300 0 1500 km

Motorizzoziane + 2turbareattori SNECMA M 88-2 da 7,5 tonnellate di spinta Motorizagio : 2 turboreactores SNECMA M 88-2 de 7.5 t de impulso tada um
ognunocon postcombustione com pos-tombustdo.Velocidade mdxima: MACH 1.8/ 2

Velocita max. :MACH1,8/2 Armamento : 1 canhdo de 30 mm (2500 dispares/min), 4 a 6 misseis ar-ar

Armamento + 1 canone do 30 mm (2500 <olpi/minutol, 4 6 missili aria- “MICA”, 2 misseis ar-ar "MAGIC”, e uma vasto
aria "MICA", 2 missili aric-aria “MAGIC" ed un‘ampio serie pandplia de
dibombe e missili Bombaos e misseis.
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FLASH SERVICE
HELLER  FLASH SERVICE BP5 61160 TRUN FRANCE
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